so eutas.._

‘Bsperanto servu pacon!
AKTUALE ' '

.- Monata informilo de Sovetia Esperantista Junulara Movado
. N810(14) _ ~ Novembro 1974

LUMBILDA SERVU DE SEJM EKLUMU!

Tk Dum SEUT—16 estis akceptita propono organizi en kadro de SEJM
tiel nomatan lumbildan servon, kies tasko estas disponigi lumbildojn -
pri interesaj E~aranfoj, pri éEJT— E-ekspozicioj, renkontifoj,
kluba agado ktp. La SEJT—anoj-ﬂGkonvinklgia dum la demonstrado de
“’kdloraj 1umbildoi faritajn de V.Cvetkova kaj de Klajpeda E-klubo,
pri tio, ke lumbildoj povas multon rakonti pri E—eventoj ne nur al

- esperantistoj, sed anka@ al alis publiko. Kag tiom pli grave: lun-
£

bildoi povas servi kiel bonega propsgandilo E.
v Kiel ni orgsnizu la laboron de LBS? SEJM dume ne havas propra jn -
umbildoan posedantoj de tiuj estas E- -kluboj kaj apartej homoj e
u- klubod onsentos donaci jam faritajn lumbildojn al SEJM? - mi du-
has. Eble kopion ad superfluajn ekzemplerojn oni povus doni, sed du-
me estas nereale esperi je tio. Tial mi proponas jenan prov1zoran

it aelvon de tiu-&i demando.

-Kluboj tuj sendu al mi liston da temoj, pri kiuj ili poaedas lum-
bildoan kaj kKiujn ili povas pruntedoni por aliaj kluboj. Post la kom=
giladn de listo pri &iuj temoj mi fin multobligos kaa dlssendos al :

1uj kluboj, por ke ili faru mendojn lad certsj kondidoj:

1+ Ricevitajn lumbildojn (plie LB) kluboj promesas ne difekti kaj

'“-“teni &e gi ne pli ol 2 semajnojn.

2+ LB-jn la kluboj sendu al allaa kluboj nur le@ 1a indlkltaa de

f[ _mi agresoj kaj mendoj.

: Sentempe kun forsendo de 1B al alia. klubo la sendinto informu
‘min per. poﬁtkazto pri la dato de la forsendo kaj la nomo de klubOn:

'ﬂL ricevinto.:

; 4, Klﬁbo, kiu. tenos senpermese 8e si la LB pli ol du semalnojn,
perdoq or duonjaro rajton ricevi LB plue.

abo, perdinta ricevitajn LB, estos devigata rekompenci tri-

""oblan prezon de la lumblldoa kaj estos punota de la SEJM-estraro per

poenﬁdfo: Terno.

Por kluboj, posedantaa LB ankaﬁ estas jena peto-

1) al 8iu sendota serio da LB aldonu liston-katalogon, en kiu
knnoiZe klarigu la enhavon de &iu aparta bildo; .

2) 8iu bildo devas havi glmenafl numeron, la saman kiel en la li-
aﬁo. Kelkaj SEJM-ancoj, ekz. V.Cvetkova,. skribas sur ¢iu bildo 8ian
enhavon, Jaron: de la fotado, le nomon de serio kaj numeron. Tio estas
.ne nepra sed dezirinda, &ar estas tre oportune dum demonstrado anon-
oi 18 enhavon de bildo.

e mi estas pretaj 2 serioj ds LB: "SEJT—16" kaj "Neptunfesto
dum SEJT—16“ ‘Kluboj jam povas mendi ilin.
Eaj laste: se iu klubo havas aliajn proponojn rilatantaan la or-
ganizon de la laboro de nia LBS, bonvolu tuj skribi al mi. Mia adre-

6528 gdure&ensk-14 Kemerovskaja obl.,
pl'.. ‘l'.‘rDi elea 10’ kv. 9.

Estro de la lumbilda servo de SEJM
S.E.Kotlarov (Mejdureensk)
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MIA LABORO KONSISTIS EL DU PARTOJ,.. :
El la raporto de la estro d% bibliografia serve al la v/p pri fekaj
aferoj

"Mi sendas al vi leteron de V.Cvetkova, €ar £i ne sukce-
sis trafi la Konfepencon. Si faris grandegan laboron kaj,
bedafirinde, sola. Sajne, dum la tendaro nemultaj ekinteresi-
gis pri tiu-&i bibliografio. Valeria, vere, multe laboregis,
kaj tiu-&i laboro pgstulasmulte da tempe, helpantojn,kaj,
certe, publikecon. Si plendass, ke neniu helpasg, neniu aten-
tag, ke 8i ege lacifis. Necegas iel fini tiun-&4 lsboron kaj
multobligi la 'sliparon por SEJk-kluboj."

El letero de S.Smetanina (Suja,Iv.reg.)

Mia laboro kensistis el du partoj: .

1) mem laboro: kolektado de slipoj, koreltsdo de libraj priskrie—
boj, multobligado (msne) po unu slipo por la alfabeta kaj lalsiste-
ma katalogo. (Poste necesos ankorafl multebligi, &ar en la lalsiste—
ma katalogo unu titolo povas esti en kelkaj lokoj);

2) eltiro de slipej el diversaj urboj. Tio estas la plej malfa-
cila parto de la laboro.

" I, Pri kolekto de slipoj el alisj urboj.

Mi sendis dum la jaro 32 leterojn, havis telefon parolon kun
loskvo kaj uzis por kontaktoj la novjsran kaj majsn renkontifojn.
. Pro obstina silento de riganoj mi estis devigita veturi la 8-9 de
aprilo en Riga-n kaj de mateno £is vespero dum du tagoj ordigi la
rigan parton de la katalogo. Tiuj estis mia]j libertagoj. Dum la
vojeBo mi trovis novan kontakton kaj "trovis" enkoral nepriskribi-
tan katalogon en fremdlingva bibliotieko. Ne Cism respondoj esfis
ricevitaj je miaj leteroj. Ekzemple, ne respondig V,Andreev (Cela-
binsk), J.Lupiokij (RBarkov), V.Kulikov(Omsk). N.38erbakova (Kosino),
M.Kirilov (Moskvo) ne respondis, kvankam ili promesis helpi. Mi pe-
tis al A.Barkovskij (Moskvo) resendi la duajn ekzemplerojn de slipoj,
sur kiuj mipetis skribi la Cifrojn (la slipoj estas leningradaj) kaj
ricevis nek slipojn (ili kufas 8e 1li jam la duan jaron) nek respon=-
don.

Anka@l mi sendis leteron al Rubljov, kiu lofas en Odeso, (iu di=-
ris a% mi, ke 1i havas ian bibliografion), sed 1li ne responais pro
iu kalzo. ArMkors@ mi sendis leteron sl la Bsperante biblioteka asp~
cio, sed £is nun respondo forestas; plej verfajne, ke ili ne rieevis
la leteron.

Mi povas aldoni, ke &iam bone respondadis Lapienyte(Klaipeda),
D.Galalova(Tadkent), Mid€enko(Kiev).

La nuna stato estas jena. Mi ricevie slipojn el urboj:

1) Vilnius(GrabeJite Grajina) -~ ne plene;

2) Riga(Medin8, Kalninf kaj psrte de Lige Beizvua) = ne plene; .

3 EEEZita Laplenyte el urboj Klaipeda, Panevélya, Sieuliais

4) Harkove - nur el unu biblioteko. Oni devas alsendl ankorad
el dué sed Lupickij silentas;

5) Novosibirsko;
6) Tallin (ne Indikis el kiu biblioteko);
_ ?) Kaunas (A.Vaitkus = 1z lsboro estas farits plej bone, la sli=-
poJj estas el presitaj kaj venis tre rapide!);
~ 8) Kievo (Mi&&enko);

9; Permj;
10) Leningrado.

Plej malbone stataas la aferoj en Moskvo, &sr tie estas 4 gran=-
daj bibliotekoj, kie estas E~1ibroj. Al mi propenis kunlaboron
S.N.Kuznecov; lat liaj “ortej li komencis ls saman sed pli vastan -
laboron en moskvaj bibliotekoj ( pri artefaritej lingvoj, ne nur pri
Esperanto). Sed dum pli ol du monatej mi nenion de 1i havas. Sen he=
lpo de moskvanoj mi devus sidi la tuten ripoztempon en iliaj biblio-
tekoj. Ja tion oni nomas nia komuna afero! Sed =en moskvaj bibliote—



=86 . ol
- Aktuale-10(14)

koj mi ne povas komenci fari la lalgisteman katalogon. Nuzr post Kiw=
am la lsllalfabeta katelogo estos lafeble plenplena, nur tiam mi po-
vas detrui £in por feri la laflsisteman, 8ar, se eniros multag novaj
libroj, mi denove devos fari novan numersis emon (numerordon). Tio
De estas facila laboro, &ar jam nun nur la rusa parto enhavas §ir- -
ka@ 400 slipojn. I3 : Ty ;

Mi nun ne skribas, kiom ds slipoj mi ricevis el &iu urbo, kvan-
kam mi pritaeksos ilian laboron. Estas mia eraro, ke mi tuj ne komen-
cis engkribi, kiom da slipoj (af titolojn en listo) mi ricevis.

Sed la laboro estas daflrigata, kaj venontjare &8io estos klare
kaj en ordo. R :

II. Pri lz leningrade parto.

La russ parto estas preskaf tute preta lag katalogoj de du bib=-
liotekoj. Balda@l mi povas komenci korekti 1la Bsperantan parton kaj
la alilingvan, Estus bonege trarigardi la katalogon flanke de pri-
libra bibliografio, sed la laboro estas tro granda kaj ne por unu

~homo, Sufifos seréi en nia katalogo 1librojn, trovifantajn en aliaj
bibliotekoj, eble ili ne eniris hazarde lalsisteman katalogon, kiu
estis bazo por mia alfabeta katalogo. Kiam estog plene kompilita la
alfabeta katalogo, mi tiam komencos la laftsisteman, ver§ajne jam
postlgnu Jaro (moskvanoj malhelpas). : . :

Nun mi ‘pensas, ke.mi povag taksi tie;: 50 slipoj - Spoentojn,

Vilnius . . « + 19 poentojn Kiev . . 20 peentojn
Novosibirsk ., . 10 3 ' Riga « . 20 »

arkov « « & B " Kaunas . 5+2 (2 pro la'bone.fn—
Palldn oles ¢ 9 e . .rita laboro)

Mi opinias, ke anka@l mi skribis ne malpli ol 200 slipojn. Krome,
alia laboro simple ne estas esprimebla per poentoj, 8ar £i postulas
amason da tempo. Fakte nun mi okupifas 8iutage pri la katalogo. Nu,
tio ne gravas. _ , _

Ankorafl mi ne estas kontenta pri la ricevitaj slipoj - multsim
mi regendis por finprilaboro. |

M1 opinias, ke povas esti premiitaj almenaf per etaj donacojs

1) Grabejite Grafina 232009 VIINIUS-9, Basanavilus 26-2;
2) Algirdas Vaitkus 233009 KAUNAS -9, Darjelio'11-45;
3) MiSCenko Vladimir 252028 KIEV=-28, pr, Nauki 142/1,
ko ‘14’ kVQ 35/5. | ?
~ La laboron mi, kompreneble, dafrigos.

Ve.Cvetkava (Leningrad)

BASETA MALOLDULO TRISTIS DUM HUMIDA PRIMAVERO

Esperantistoj estas multnacia popolo, kiun komunigas la lingvo
Esperanto. Pro tio estas tute komprenebla la zorgo de E-istaro pri
la sgrto de nia lingvo, pri fia pureco, pri vojoj de gia evoluo,

i-somere en SEJT~16 presgkaf 8iuvespere kolektifis aretoj da di-
skutantoj, inter kiuj ofte aldeblis la vodo de la afitoro de tinj-&1i
linioj, Ni diskutadis arde - ig personaj ofendoj, #is perdo de pa=—
rolkapablo, Diskutentoj ne aftskultig oponantojn, spertaj veteranoj
solide kongervis nef@tralecon, pro tio diskutoj finigia'plej parte
per nenio. Diskutintaro skismis je du partoj ~"konservatuloj™kaj "pl
boniguloj", . S ' '

La pli ardaj el 1a pliboniguloj asertis: = : '

= Ju pli multe da vortradikoj akceptos E-to el aliaj lingvoj, .
des pli bone! ' . - " _

Iuj el ili tuj konstruadis novajn vortojn, senprokraste "pliri-

8igante" E-ton. Nur ls nokta mallumo kaj ludo ud 5 oo
9igis la diskutojn, - J J ap la-eojfad:o 8o~
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Al mi le nokbto tamen ne donacis trankvilon. En la mallumo do
‘la tendo dafrifis diskuto, kaj jem en duondormo mi kvazall afidis
efektivifintajn proponojn de la pliboniguloj: "Mi gofios al fSopo por
baji bredon..." kaj "Mi geos al ladeno por ka@fi brofon..." (Tic es-
tas ang%%gita kej “germenigita frazo "Mi iros al vendejo por agfeti
panone.$). :

Mi vekifis, kovrita de malverms 8vito, kaj konsolis min per tic,
ke la frazo, titolanta mian artikelon, kongtruita el PIVaj vorte]
tamen egtas same sovafa kiel fremda al Esperanto.

Ni rememoru, kiel komencifis tiu~8i tragedio. Antafle aperis
"malmaluloj", kiuj subite ekdeziris el E~to bonegan sufikson "mal",
kaj enigis abomenajin vortojn "febla', "tarde", "lanta", "turpa",
"pigra" ktp. Tiaj "kurtaj" (msllongaj) eéajoj estis kvezal ponarda
beto en la bruston de nia kera lingvol De unua rigardo povas Sajni,
ke la danfero al la lingvo ne estas tro granda. "Temas Js pri enko=-
nduko de 20-30 da novaj vortej radikoj",~ dires la pliboniguloj.
Tamen ni ne forgesu, ke E-to bazas sin je logiko, kaj la komenciga~
nta proceso me povas finifi. Oni volonte imitos la malbonan ekzemp-
lon. Estos enkondukataj kelkaj centoj da tiaj "malmalaj" vortoj. Ni
rimarku, ke tinj-&i vortoj estas tre oftaj kaj pro tio nepre lerne-
ndaj, kaj pensu: kio do restos de la plej grava kaj allogs ecc de
Ksperanto -~ de £ia facileco?!

~ Se dafirigi same laf la logike, la "pliboniguloj" dalrigos sian
a8an aferon per ekstremo de aliaj afiksoj kaj, gaje kriafante:"Pu-
8u la falanton!"-finmortigos la Zamenhofan Lingvon. Tute pravis
A.ngﬁilaviﬁus, kiu skribis, ke "neologismoj estas kancero de Espe-
ranto".

"Haltu! —oni diros al mi,-Vi eble dezirss bremsi laz evoluon de
1a 1ingvo? La vivo antalmardas, kaj proe tio estas necessj ankal Sa-
HEOJ en la lingvo."

Kion eblas respondi sl bravuloj? #i povas nux proponi evoluigl
iun nacian lingvon, ekz., por ne tre longeserli, la rusan. Ili bou-
volu seme kurafe anstata&igi la vorton "korovs"(bovino) per la bone
sonanta "ku" al "kad", le mallongan "boj" uzi anstatall "igrufka"
(ludilo) aff ion similsn. Se tiu kurefulo evitos frengzejon al pied-
batojn, k&j estos nur priridite, 1li povos sin nomi felidulo. Mi opi-
nias, Le-por tio kurafo mankas. Ili prr povas facilanime injekti vs.
ngnon, &ar Bsperanto dume ne haves sufile ds fortoj por kontralsta-
ri, P

*pPliboniguloj’! Hsvu do kompaton al nia kara lingvo, Gi havis
malfacilan junecon, oni kondamnis kaj persekutis £in. La mondo ak-
ceptos fin, se¢ ni konservos f£ian facilecon. 8iu neologismo (senbe-
zona nova vortradiko) kostos milojn da perdotaj adeptoj, kiuj devas
veni en niajn vicojn.

Ni tamen ne respondis zl le rekta demando, &u . devas E-to evolui.
Jes,nepre deves! Tamen la vojo de le evoluo estis jam antalvidita,
kaj 8i estas montrita al ni per la simplaj 16 reguloj de la Fundamc
- nto. Klaraj kaj precizaj ili. donas al ni:eblecojn, pri kiuj nacisgd
“1ingvoj e& revi ne povas. Pri kvanto da vortoj ni ankal ne bezonas
zorgi - ni ne uzas e8 trionon de vortoj, kiujn eblag konstwui lal
la Fundamentaj reguloj.

© Sur mia skribotablo kufss letero de mia ¥amarado. Ricevinte mi~
an tredukon ‘de unu rakonteto, 11 riprofas min pro uzadoc de vorto]
"altunis™ kaj "belegas". "Tiuj~8i vortoj,-skribas li.-ns estas tra-
dukeblaj en la rugan, snglan kaj germanan lingvojn." Eble. Tamen o
tradukoj en naciajn lingvojn lingvojn zorgu lingvistoj de tiuj-&i
lingvoj. Esperanto ne kulpasg, ke 8i estag pli egprimrifa ol naciaj
lingvoj. Ni kulpas, ke ni ne uzas plene E-on, Krome ni memoru: RS-
PERANTO NE HAVAS ESCEPTOJN., Tre grava,ora reguloe! Neniu lingvo sn
la mondo samas E-ton tiurilate., Ni poves diri: "1i estan akbiva' an
"1i aktivas", "mi estas fiera" al "mi fieras”, “vi
lpas"... La vicon.ds ekzemploj eblss dalrigi senles

o Ty - Tt | O e
pravas’™, "“ni ke
F.

y Sar ni prin-
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cipe rajtas formi verban formon el 8iu vortradiko. Same kiel "mal-
nas", "ur@as" rajtas ekzisti vortoj "belas", "bonas", "bonhumoras",
"ginceras™ ktp. Pro kio oni malpermesu tiuj—éi vortojn, tiajn formojn’
Se iu dezirus fari tion, li bonvolus: 1; forgtreki el la Fundamen-
to la menciitan regulon pri esceptoj; 2) precize listigi la verbi-
geblajn vortormdikojn de E-to. . ,

Certe, la samon pri konstruo de adjektivaj kaj aliaj formoj de
8iu radiko. Mi afldas oponojn: bonvolu traduki iulingven "libras"
all "paseras"... Mi povas nur respondi, ke neil lingvo povas esti
modelo per E-to, 8ar £i estas senkompare pli rifa ol kiu ajn nacia
lingvo. Ciu nacia lingvo havas milojn ds radikaj formoj, kiujn ne-
cesas lerni parkere. Nia juna lingvo donas al ni rajton libere kaj
kursfe krei novajn formojn, sed lafi la REGULOJ de la Fundamento!

Ili kredas, ke la estonta homaro parolante kaj pensante E~te sentos
kaj uzos E-ton duoble kaj trioble pli pleme ol ni. Tamen anka@ por
iliaj posteuloj restos "rezervo de stabileco", el kiu ili €erpos
novajn frefajn formojn. Ni ne kulpigu E-on, ni mem kulpas, ke tro
S8pareme kaj timeme uzas ls rifegan fonton de E-to. -

Mi volas nun konkludi. La vive mar8as antalen. La lingvo devas
evolui, Tamen £i evoluu ladl la reguloj de la Zamenhofa Fundamento.
Kontral fikreulojn,intencantajn enkonduki en E-ton fremdajn vort—
radikojn, ni devas bateli same arde, kiel Lenin batalis kontra@ la
reviziistojn de la marksismo. Arde kaj senkompate! S

Se diri pri konkretaj proponoj, mi povas nur ripeti safajn kaj
utilegajn proponojn de A.Vajtilavicius: : 7

1) ne agnoski kaj bojkoti fikreajojn KAJ de "malmaluloj, simi-
lajn al la vortoj en la titolo de tiu—éi artikolos ! _ ' -
. 2) bojkoti (ne aboni) E-revuojn, kiuj smase uzadas tiujn ala-

ojn; Ve
%) perletere esprimi al ties redakcioj indignon pri malpurigo
de E-~to;
4) proponi al la Akademio de E-to oficiale forigi kaj malper-—
mesi uzadon de centprocente senbezona]j sinonimoj. _ -
Pereis Ido, mortis f£iaj idoj kiel Occidental,Novial, Interlin-
gua kaj aliaj kelktagaj lingvetoj. Sed vivos kaj prosperos Espera-
nto - pura, fundamenta! ki kredas, ke baldal Cesos "infana malsano
de maldekstreco", kaj ni felife forgesos pri mornoj, lantoj, oldoj,
pigroj kaj similaj acajoj. Nur neologismoj, malbena serpento, po-
vas mortigi la esperon, ke nis kara lisperanfio venkos kaj prosperos.

G. Gercikov (Talgar)

Universala Esperanto-Asocio
prezidanto 13 oktobro 1974

Al s-ro Boris Kolker
Kara amiko!
Korajn dankojn pro via afabla letero ka% pro la ekzemplero de
"Mosgow news" kun la informo pri Esperanto. Vi meritas multajn gra-
tulojn pro via trafa laboro. !

Sciu, ke nia Estraro staras preta fari &ion eblan por helpi al
la E-movado en via lando. Tiurilate mi aparte notas viajn sugesto-
jn. Dankon anka@ pro via preteco helpi al ni.

Kopion de via letero mi sendos al nia estragano pri landa aga-
do, d-ro Werner Bormann, kaj al la nova Aganta Direktoro de CED
d-ro Jonathan Pool, kiu eble deziros kontakti vin pro viaj. profe-
siaj interesoj.

Kore
Humphrey Tonkin.
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Petropavlovsk-na~Kaméatke .
- . TKaraj gekamaradoj! |

. Traleginte &a statistikon de SEJT-16, mi,S8ajnas,trovis unu era-

- reton, Nome: lal Malyj atlas SSSR (Moskvo 1955) la urbo Brifany tro-
~vifBas en nordo de Moldavio. Do en SEJT-16 estis partoprénantoj ne
el 9, sed el 10 uniaj respublikoj. Malgral tiu-8i erareto permesu

-al ml esprimi mian opinion, ke kiel la statistiko tiel same 8iuj nu-.
meroj de "Aktuale" estas interesaj, bone preparitaj, aferecaj kaj

aferemaj. X : |

: .Amike e
A.Natinj

" Siktivkar* : [
e : Karaj gesamideanoj! : :

- Ni estas tre dankemsj al vi pro via gratulo kaj afabla bondezi-
I0. Reciproke ni deziras al vi grandajn sukcesojn en via laboro por
E-to, Ni opinias, ke por ni estos tre utila pli bone kontskti kun
vi, 8ar vi estas jam sperta Klubo. e ! _ : :

.. Ni tre bone utiligis viajn afifojn pri E-to, kiam organizis E-
vesperojn: du en la universitato kaj unu en lernejo, kien nin invi-

”'-tis anoj de la lerneje Klubo de internacia amikeco.

_ En tiu-8i jaro ni pli aktivifis: estis presita artikolo pri E-o

. en nia respublika junulara gazeto "Molodjoj Severa", en la respubli-

. - ka gazeto "Krasnoje zngmja" speris sciigo pri E-vespero. La vespe-
ron ni organizis 'ne kun klubo-magazeno (ili helpis: al ni per E-ru-

saj vortaroj). Tiun-&i E-vesperon oni montris televide. Sty + e _
... Ci-jare ni organizis du E-kursojn, kie lernas 65 homoj: stude—
~ntoj, instruistoj de la universitvato, lernantoj, laboristoj. Dank!
al tio, ke en'niaj kursoj studas du radioparolistoj, ni faris dek-
‘minutan radioelsendon kun koncerto en la respublika radio. Rezulte
-oni jam skribis al ni el multaj lokoj de nia respubliko. Ni, bedaf-
" rinde preskad ne povas helpi per lernolibroj, sed sendas al ili la
adreson de la koresponda servo kaj tenés:kontakton;.Ni-oginias, ke
en estonto ne nur Siktivkaro estos"verda oazo", sed ankall la tuta
respubliko, Le estraro de la universitato rilatas al ni sufife fa-
vore, ef pagas al la kursgvidantoj; tre bone rilatas al ni la estr—
aro de: la fremdlingva katedro. Nun ni vastigas niajn korespondligo-
Jn, esperas ekkontakti kun la urba packokomitato, jam kontaktas kun
la Bocieto de soveta=bulgara amikeco. E-istoj regas en. la univergi-
tato la Klubon de internacia amikeco, fia grezidanto Sergej Gamzin
estas tre aktiva E-isto. Ni havas propran - ambron. Nun nia delegacio
estes en Leningrado; ni esperas, ke tiu-&i ekskurso donos siajn fru-
ktojn. Ni do havasg &ion por ‘efektiva laboro. ' A5
' Ni abonas multe da revuoj anka@l "Esperanto-n", la libroservo de
UEA sendis al ni 16 librojn el "Internacia E-biblioteko" kaj "Amu- .
'zagn.diélogojn“ kontra® tri  niaj E-rusaj vortaroj. Nia biblioteko -
ricifas: nun #i enhavas preska@ €0 titolojn. :
_  Ankora@ ni ‘planas ‘kuneé kun la fremdlingva katedro organizi dum
la vintraj ferioj unusemajnsn tendaron, similan al la esperantista,
sed tie estos ankall ankadl rondetoj pri aliaj lingvoj, sed dominos
certe tiu de E-lingvo. Tiu- &i tendareto estos en iu turisma bazo.
Ni petas tiujn, kiuj jam havas sperton en similaj aramfoj helpi al
ni en kompilade de la programo, doni konsilojn. -

. Jena estas nia laboro, Bonvolu skribi pri la via, pri viaj pla-
noj. Niaj korespondeadresoj estas:

. 1e Siktivkar, Gosudarstvennyj universitet, Klub internaciongl-
nej drujby, Esperanto. - _ '

2. 167018 Siktivkar-18, 5 m-n 84~38, Straler Oleg Francevié.

b | . 0.8traler (Siktivkar)

~*La a#ﬁikoIo estas eltico el letero al la Barnaula E~tlubo-(Red.f
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KIEL UZI 1A INFORMFOLIETON "La(' BSPRRANTO-MERIDIANOJ"

La la decido de la VIII SEJM-Konferenco &e "Aktuale" ekaperas
informfolio ruslingva, destinata Buste por informado gl urbaj (lo-
kaj) instancoj. La &efa regulo, kiun devas konsideri giu E-aktivulo,
estas retajpi la folieton per &ajpilo en necesa kvanto, kaj neniu-
okaze uzi la 8e="Aktuale"-an folieton mem. Dum la retajpo ellasu el
la titolo la numeron, lasante la monaton kaj jaron. Ankal ne indiku
la plej lastan frazon ("Kompilis Gon8arov"). kaj eble entajpu, ke
kompilis iu el viaj klubanoj. La pra-folion lasu en la klubo.

Se vi havas iujn e8 malproksime konetojn en urbaj komsomolaj
kaj partiaj instancoj, en radio al redakcioj de gazetoj, nepre tro-
vu' okazon viziti ilin kaj lasi(sen repreno) informa(j)n folio(jdn.
Diru, ke la informfolieton kompilis viaj klubaj E-istoj. _

Tiuj folioj estos "gutoj" de informo, el kiuj poste formifos
favora rilato al E-to. Iuj povas di:i:_"ﬁa, niaj instancoj jam favo-
ras al E-to." En &i-okazo oni komprenu, ke favoran rilaton oni de-
vas'"nutri" per konstanta informado.

A.Gon8arov (Barnaul)

En Moskvo baldafl aperos rotatore multobligitaj materialoj pri
la XVII Xongreso de Komsomolo, tradukitaj en E. Estas planate, ke
&iu SEJM-klubo ricevu almenal 1 ekz. Kiu bezonas pli, informu al
V.Arolovié: Moskvo 121019, poStrestante.

- % x * % % ok % o

Oni jem povas afeti E-insignojn produktitajn en Alma-Ata. La
prezo estas 15kop. Kluboj sendu al G.Gercikov sumon por la necesa
kvanto da insignoj plus 1 rub. pro organizaj aferoj kaj sendo. Lia
adreso estas: - . _

483310 Alma-Atinskaja obl., g.Talgar-2, ul. Kommunistifeskaja
278, Gercikov Grigorij Moiseevié. -

; N.Cvileneva (Ufa)

NI SRR T DR Sh Rty T i
- La IX SEJM-EKonferenco kaj SEJT-17 okszos la 4-18 de algusto en
Siberio. Bonvolu dedifi viajn feriojn al tiu tempo kaj jam nun ko-

mencu enftrumpigi monon por la veturo.
: * * * S S NS

La 5us eldonita romano de Bruno Apitz "Nuda inter lupoj" havas
grandan sukceson. La eldonita kvanto jam preskal plene el8erpifis.
For instigi plian eldonadon en E-to necesas amase reefii la romanon.
Bonvolu sendi favorigajn leterojn al la eldonejo. kaj dankesprimo-
jn al la Centra E-Laborrondo proponente daflrigi samsukcese eldona-
don en E. La adresoj estas - ;

de la sldenejo: EDITION LEIPZIG,GDR 701 Leipzig, PSF 340;

de la Centra E-Laborrondo: GDR 108 Berlin, Charlottenstr. 60.

« * x * % * x %

Nova subtenanto - aldonu en SL: '
19. GRIGAITIS Vincas, Zemaites 1-86, 232015 VILNIUS.

Redaktis V.Ebel. Redakcios
656099 BARNAUL-99,
a.k. 11’ "Aktuale".
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APERIGb DE ESPERANTA LITERATURO DEPENDAS DE NI

La lasta SEJM-Konferenco decidis organizi vastan kompanjon por
ingtigi eldonejojn aperigadi E-literaturon. Nur per unuigita komu=-
na laboro ni povus venki la indiferentecon de eldonejoj. Do la lan-
iata'kompanjo estu afero de ni &iuj-aktivuloj, komencantoj kaj eé

ursanog..

iu klubo sendu &iusemajne wunu a@ plurajn letero(a)n (oficia-
lan,grugan al privatan) al unu ingtanco el la listo lal la indiki=
ta por &iu urbo ordo, £is ciu klubo kontaktos &iujn 22 instancojn.

Subtenanto]j de SEJM kaj nemembroj de SEJM, dezirantaj kunlabo-
ri, elektu por si ordon kaj kvanton la@iplaée.

Estroj de E-~kluboj estas petataj informadi pri la kompanjo si-
ajn klubanojn kaj neSEJMajn E-istojn de sia regiono, zorge kontro=-
ladi la plenumon de la kompanjo kaj preparadi liston kun mencioj pri
&iu unuopa letero(kiu, kien, rezulto) kaj respektivan respondon al
SEJM=-Konferenco. Pro la partopreno en la kampanjo la kluboj ricevu
poentojn, ekzemple, po 1 poento por &iu letero., Detalojn decidu la
SEJM-Komitato.

En viaj leteroj bonvolu atenti jenon:

1) por la petata literaturo tuj indiku, kiom da centoj a@l miloj
ds ekzempleroj povos esti vendataj en vie urbo (regiono, respubliko);
- 2) substreku la intence al neintence faratan en nia lando for-
tegan subtenon de la angla lingvo kiel la internacia, malavantage
al la subteno de la rusa lingvo kaj la nefitrala E-to, kio ege malu—
giligas_al la politikaj, ideologiaj kaj ekonomiaj interesoj de nia
tato; : : -

35 indiku per ekzemploj multe pli bonan staton de E-cldonado
kaj E-movado eksterlande, precipe en socialismaj landoj, kaj malkov-—
ru la hontindan staton en nia landoj; -

4) niaj leteroj estu laleble seriozaj kaj Bentilaj, bone argu-
mentitaj, akurate skribitaj, nelongaj kej ne lamentaj; el ili estu
videblaj fideleco al la idealoj de nia Stato, amaseco kaj populare-
co de nia Movado; -

'5) la leteroj estu skribataj lalleble de diverssj personoj kaj
ne tro similu unu sl alia; ) : S Rt i

6) ricevonte malfentilan @ stulten, afl nesufife bazZitan respo-
ndon, priparolu £in en letero al superaj instancoj: la komitato pri
‘eldonejoj kaj la centras gazetaro. Ekstremokaze (sed tre singarde,
nur post nepra konsultifo kun la SEJM-prezidanto!) oni povus plen-
di al Soveto de ministroj ad sl CK de partio, tamen tio estas evi-

L% g t-oit = idve 1l a instancoj

A 1. Direktoru izdatelstva "Russkij jezik" - 101000 Moskva-centr,
- Luénikov per. 5 (veeldoni E-rusan kaj rusa-E-tan vortarojn, eldoni
E-rusan farzlibron, lernolibron de la ruse lingvo en E-t0).

2. Direktoru izdatelstva "Nauka" - 103062 Moskva K-162, Podso-
sensk%j per. 21 (eldoni E-lernolibron kaj interlingvistikan litera-
“turon)o. -

3, Direktoru izdatelstva "Mejdunarodnie otnofenijs' - 129090
Moskva I-90, Me&&anskaja 7 (eldoni E-lernolibron kaj interlingvis-
tikajn verkojn).

. 4, Direktoru izdatelstva "VisSaja Skola" -~ 103051 Moskva K=51,
Neglinnaja 29/14 (eldoni E-lernolibron, interlingvistikajn verkojn).
5. Direktoru izdatelstva "Znanie" -~ 101000 Moskva-centr, Nova-
ja pl. 3/4 (eldoni eldoni E-lernolibron kaj popularigan bro on
pri la Internacia lingvo).
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64 Direktoru izdatelstva "Agenstvo pedati Novosti" - ﬁ09928 Id— .
skve 3-28, Podkolokolnij per. 13/5 (eldoni politikem literaturon en

. E—to)o

7. Direktoru izdstelstva "Holodhia gvardija" - 103030 Moskva
K-30, Sufdevskaja 21 (eldoni porjunularan literaturon en E-to).

8. Direktoru izdatelstva "Progress" - 119021 Mogkva G-21, Zubo-
vskij bul. 21 (eldoni beletran kaj sciencan literaturon Qn_n‘tUpr

9. Direktoru izdatelstva "Prosvef88enie" - 127521 Mosgkva I-521,
3-1j pre. Marjinoj ro8&i 41 (eldoni E-literaturon kaj interlingvis-
tikaan versojn). sy S

10. Glavnomu redaktoru gazety "Knijnoje obozrenie™ - 403051 Mo-
skva K-51, Petrovka 26 (instigi eldoni unuavice E-lernolibron, an-
kad vgrtarojn, frazlibron; politikan,beletran kaj sciencan litera-
turon)., v ' ' "

11. Prezidentu Sojuza sovetskiR obB8estv drufbi i kulturniRl svja-
zej s zarubejnimi stranami - 103009 Moskve K-9, Kalinina 14 (eldoni:
E-lernolibron, frazlibron, politikan kej beletran literaturon en . .
E-to, E-kantaron, E-revuon). : : ves (i

42, Direktoru instituta Jazikoznaniia-—_124049-Moskva_e-19;[§1‘-':
Marksa=-Engelsa 1/14 (instigi eldoni E-lernolibron, frezlibron kaj = =
interlingvistikan literaturon). 23 s

13. Predsedatelju Komiteta molodjejniRt organizacij SSSR:if1dﬂb00j
Moskva-centr, B.limelnickogo 748 (instigi eldoni E-lernolibron kaj. =
porjunularan literaturon en E-to). 0 tC ' rey b :

14, Predsedatelju Komiteta po delam ihdateibfv, poligrafii"i_kﬁief;
Jnoj torgovli Soveta ministrov RSFSR - 121069 Moskva G-69, KaSalova
12 %ne—RSFSRanoj gkribu al la respektiva komitato de sia unia reg= -
ny .

ikolTT) (eldonl E-Iernolkbron; vortarojn, frazlibron, pol
beletran kaj sciencan literaturon en E-=to). . RARRRAT <2 :
- 15. Predsedatelju Komiteta po delam izdatelstv, poligrefii i .
knijnoj torgovli Soveta ministrov SSSR - 103051 Moskve K-51, Petro-
~vka 26 (eldoni E~ lernolibron, vortarojn, frazlibron, politikan,
beletran kaj sciencan literaturon en E-to0, lernolibron de la rusa =
lingvo en E-to). ' : ' g Iy &

16. Predsedatelju komiteta po nauke i teBnike - 103009 Moskva K-9,
Gorjkogo 11 (malgrandigi propagendon de la angla lingvo kiel inter— .
macia lingvo de scienco avantage_al la rusa lingvo kaj B-to, eldo=-
nadi sciencan literaturon en E-to). - : : ' Tty N

17, Glavnomu redaktoru gazeti "Komsomolskaja pravda" - Mogkva' ..
A-47, ul. Pravdi 24 (instigi eldoni E-lernolibron, kaj porjunula= - -
‘ran literaturon en E-to,publikigi artikolon pri junularaj E-kluboj). -

. 18, Glavnomu redaktoru gazeti "Sovetskaja kultura" = 103055 Mo= .
skva E-55, Novoslobodskaja 73 (instigi eldoni E-lernolibron, publi= -
kigi artikolon pri laboro de E-kluboj). ] T ad e T S

~ 19. Glavnomu redaktoru "Literaturnoj gazeti" - 103051 Moskve K=51,
Cvetnoj bul. 30 (instigi eldoni E-lernolibron, ankad vortarojn, fra=-
zlibron, politikan, beletran kaj sciencan literaturon, publikigi ar-
tikolojn pri problemo de internacia lingvo kaj pri E-literaturo)., .

20, Glavnomu redaktoru gazeti "Sovetskaja Rogsija™ - Moskva A-47,
~ul.Pravdi 24 (instigi eldoni E-lernolibron, ankaf frazlibron, vor—.
tarojn, politikan, sciencan kaj beletran literaturon, lernolibronm = -
de la rusa lingvo en E-to), LN Tt R e,

21. Glavnomu redasktoru gazeti "Izvestija" - 103006 Moskva E=8, -
Puﬁklnsgaja pl. 5 (instigi eldoni unuavice E-lernolibron, ankafl =
vortarojn,. frazlibron, politikan, beletran kaj sciencan literaturon,
vendadi sovetajn E-librojn al eksterlande, publikigi artikolon pri - -
problemo de internacia lingvo), ' ' e
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22+ Glavnomu redaktoru gazeti "Pravda" - Moskva A-47, ul, Pra-
vdi 24 (instigi eldoni E-lernolibron, vortarojn, frazlibron, po-

 litikan, beletran kaj sciencan literaturon, aletadi E-literaturon
- en gocialismaj landoj; publikigi artikolon pri la monda E-movado).

L a or do d e 1l a leter-sendado

- Bgrnsul komencas pei N21, Celabinsk - per N22, Doneck — per
N23, Harkov - ger 24, elnickij - per N&5, Ivanovo - per N26,
Kgunas - per N27, Kedainiai -~ per N28, Klaipeda = per N29, Ko-
lomna = per N210, Kujbifev - per N211, Leningrad - per N212, Li-
egaja -~ per N213, MaNlalkala - per N214, Moskvo - per N215, Miass =
N& 16, Novosibirsk = per N2 17, Omsk -~ per N218, Poltava -~ per
N219, Riga — per N220, Sterlitomak - per N221, Talgar - per N222,
Tafkent - per N21, Tiﬁvin - per N£2, Tula -~ per N23, Ufs = per
N84, Ustj-Kamenogorsk = per N25, Velikie Luki ~ per N26, Viljan—
di - per N27, Vilnius =~ per N2£8, Zaporojje = per N£9, Birsk - per
N210, Kapsukags = per N211, Kiev = per N212, Me§jdurelensk - per N243,
Novomoskovsk = per N214, Rogtov-Don = per N215, Salavat - per N216,
- Siktivkar - ger N217, So8i - per N218, Sverdlovgk — per N219, Tg-
1lin = per N2 20, Tbilisi -~ per N£21, Tjumenj - per N222,



e N0 MEPWTMAHAM SCHEPARTO . o
 EmopmanxoNEsdl JEOTOK O HOBOCTAX B MEDOBOM SCNEDAHTO-IBEXOHNN
BI HoaGps 1974 r, |

' _!E%. mETepBED llangopa Iacmap /Sandor Gaspar/ wiesa HOARTEYECKOTO -
Kommerg Benrepcngg couuaglcmecxoi pacodell DAapTHE,IJABEOrO
cexperapd BeEI'epcKOro coBeTa IpodCOD3OB,ONHOX¢ KS DYKOBOLAMEX -

: gggwene MEeXIYHAPONHOIO npodconsHOro ﬁg:xannx. 2 R e e
: Kaxmu oOpasoM mpencTaBAAnTCH ASHEKOBHE TDYIHOCTE B .-
ueuﬁl%umu NpOPCOD3HOM ABAACHNE M BHYTDE BEHIEDCKMX IpOPCODZOBT ~

3 -Oqenl.gno.qro A3HKOBHA Oappep SaTPyAHAET MEXIYHADONHHE OTHOmEw

HEA, BHIO OH XOpOmNO yMEHBIMTH ASHKOBHE TDYAHOCTM,YTOCH JyIme YIHATH -

K NOHATH IpyT npyra. Bens Haum HEJE ¥ 38J849H OTBEYADT OCHMNM RETEDEw

caM, lloaToMy MH DpEBETCTBYeM M HOIIEDEEBAEM SSHK JCHEpaHTO,KOTOpHM

CIYXHT Nely pAcUMpDEHKd N YKpeIUIeHHA MeXIyHApONHHX cBgse#t, .

: o moeMy MHEHED,IJCHepaHTO MOT OH ErpaTh 3HAUET ) pOIB B

YAYUmEHEE MHOODMAME O EASHE X NDPOQCON3HOM IBEEXCHER DACOYRX,IpMEAN= -

- JAeRAmEX K DasJMYHHM A3HKOBHM I'DyNIaM, JCOEpaHTO MOI' OH COZEMCTBO =~

BaTbk TOMY,4Y9TQ fA3HKOBasA mpolJemma Ohaa OH MEHee ocTpoid,a sarem OHia

~OH COBCEM DENEHA.... ' S

AyMan ,9T0 BEHT'€PCKEE NpQCOonsH, B NOAXONAWNA MOMEHT ,BHCKAXYT-
cA B BcemmpHom Copere IIpOfCOD30B,YTQ OHE CYNTANT JCIEDAHTO DOJNES =

HHM BCIOMOTATEJIFHHM S3HKOM JJI B3aMMHOTO 3HAKOMCTBA,IAS OCMEHA ONHe

TOM, A CONEECHNA IS DasBETHS B3aMMOOTHONEHNS,— ; ;i :

/HONROCTHD EHTEPBEHD ONyCANKOBAHO B e "Xyura Bno"'
"Berrepckan ngn:s "'3974, rJS.crp.BfId A L

EY_I’? Asrycra 1974 rama B l'aBane odpazopaHa. KyOmECkaa JcmepaEmo =~ =
Acconmaumsllpessnenrom maopan 0.0Tepo. : e
= ' "dcnepanto"”/Tomnanmsa/I1974,810,c.176.

2 B Havane maqg 1974 r B Ba € COCTOAJICH CHMIOSMYM HA TeMy "Mexe
AYHAPONHHY A3HK M reosorEa”,buno sacaymaso 19 pedepaToB X COOOCMEHME
KOTOpHe COyIyT H3aHH Ha f3HKe JCHepaETo Noj HasBaENeM “MexmyEapoi~ -
Had TeoJOrMdA,ToM 3."9T0 3-#f cOopaEmk padoT NO I'eOANOrNK BHmemmmil HE
fASHKE OCHEpaHTO B MOCHERHKE I'OJH, : ' k

"acnepan'ro"mm I J7-8,6.,137,

'Mm:crepcrno. KYJLTYPH YTBEPARIO CO3NaHEE OCWecTBa scle HCTOB
B r,Cy4aBa DOJ npejcefaTenbcThoM npodeccopa Homa Jazapa, JT0 HOBEBO~
JRIQ ODraHM30BATE 380YHHE KYDCH N0 HIYYEHND ASHKA OCHEPaHTO Jud -

doJiee THCAYM YEJOBEEK. o para SR
; "BecTHmk Jcmepanto”/Bembrus/,I1974 r.$I3,c.2

Anc'.t&l_a , : % 4
ipesmgenT ABcTpEicKo# PecnyCamkx noxTop KEpxmrerep B ONCEME Dy~
- KOBOINTe 0 ABCTpEECKOM ConmamecTEdeckolf JRI'M 3CHEPAHTHCTOB 3QABNIS

A OTHOWyCH C HOYTEHEEM KO BCEM ILIAHAM CONNAINCTOB-2CHEDAHTNCTOB} A
CUNTAD NEHHHM BCE,YT0 CAATONPEATCTEYET BIaEMONOHEMAHND HADONOB MEDA,

a OCHEpaHTO OTBEYAET STOMY.," :
: - - *Becraak dcnepaHTo”,1974,BI4,c.1

‘%ﬁ- 9 QeHTAdpa B I'.Beposa cocrosuca 45 KoHrpece ETAIBANCKEX
acue %ng%%- f’mmgﬂ Temoil Kgurpecca Ouaas "BocnETaTeasHas LEeEHoCTs

dcnepaiTo naA (OPMMPOBAENA NETEDHAINOHAIECTNYECKOTO yOSENeNEA MOAO—
.Eexlefn "acoeparrTo™ 1974 ,87-8,C.137 G

Cocranmx A.Tomuapos /BapHaya/



